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Republika Srbija 
Autonomna Pokrajina Vojvodina 
Grad Subotica 
GRADSKO VEĆE  
Broj: I-02-20/2009 
Dana: 15.09.2009.godine 
S u b o ti c a 
 

Na osnovu člana 57. stav 1. tačka 4. Statuta 
Grada Subotice (“Službeni list Opštine Subotica”, 
broj 26/2008 i 27/2008-ispr.), Gradsko veće Grada 
Subotice, na 36. sednici održanoj dana 15. 09. 2009. 
godine, donelo je  
 

R E Š E NJ E 
o davanju saglasnosti na Pravilnik o izmenama i 
dopunama  Pravilnika o finansiranju stručnog 

usavršavanja zaposlenih 
 
I 

 DAJE SE SAGLASNOST na Pravilnik o 
izmenama i dopunama Pravilnika o finansiranju  
stručnog usavršavanja zaposlenih, donet od strane 
Načelnika Gradske uprave, pod brojem:  IV-06-02-
19/2009  2009 od  10. 09. 2009. godine. 
 

II 
Ovo rešenje objaviti u “Službenom listu 

Grada Subotice”. 
   Gradonačelnik, 
   Saša Vučinić s.r. 

 
 

Republika Srbija 
Autonomna Pokrajina Vojvodina 
Grad Subotica 
Broj: III-38-31/2009 
Dana:15. 09. 2009. god. 
S u b o t i c a 
 
 Na osnovu člana 27. stav 1. tačka 3.  Zakona 
o javnim preduzećima i obavljanju delatnosti od 
opšteg interesa («Službeni glasnik Republike Srbije» 
broj 25/2000, 25/2002, 107/2005, 108/2005-ispravka 
i 123/2007), člana 57. tačke 2. Statuta Grada 
Subotice («Službeni list opštine Subotica» br. 
26/2008) i člana 13., stav 2. Odluke o osnivanju 
Javnog komunalnog preduzeća «Vodovod i 
kanalizacija» («Službeni list Grada Subotice» broj 
7/2009 – prečišćeni tekst) Gradsko veće je na svojoj 
36. sednici održanoj dana 15. 09. 2009. god. donelo 

 
R E Š E NJ E 

o davanju saglasnosti na cene  čiste vode, 
odvođenja i prečišćavanja otpadnih voda  za 
korisnike u individualnom i kolektivnom 
stanovanju 

 
I 

Daje se saglasnost na Odluku Upravnog 
odbora JKP «Vodovod i kanalizacija» od  26. avgusta 
2009. god. na cene čiste vode, odvođenja i 
prečišćavanja otpadnih voda za korisnike u 
individualnom i kolektivnom stanovanju,  sa 
primenom od 01. oktobra 2009. god., i to : 
 



Strana 2 – Broj 17                                                   Službeni list Grada Subotice                                       22. septembar 2009. 

- čista voda      
34,00 din/m3  
- odvođenje otpadnih voda    
13,98 din/m3 
- prečišćavanje otpadnih voda  
13,98 din/m3 

 
II 

Za sve ostale kategorije korisnika 
proizvoda i usluga JKP «Vodovod i kanalizacija»  
cene ostaju nepromenjene, u skladu sa Rešenjem 
broj II-38-10/2009 od 01. aprila 2009. godine. 

 
III 

U cene iz tačke I ovog Rešenja nije uračunat 
porez na dodatu vrednost. 

 
IV 

Ovo Rešenje se objavljuje u «Službenom listu 
Grada Subotice». 

   Gradonačelnik, 
   Saša Vučinić s.r. 

 
Na osnovu člana 64. i 130. Poslovnika 

Skupštine grada Subotice (“Službeni list Opštine 
Subotica”, br. 29/08), Komisija za statutarna pitanja, 
organizaciju i normativna akta Skupštine grada 
Subotice, na sednici održanoj dana 21.09.2009. 
godine utvrdila je Prečišćeni tekst Odluke o mesnim 
zajednicama. 

 
Prečišćeni tekst Odluke o mesnim 

zajednicama obuhvata:  
1. Odluku o mesnim zajednicama 

(“Službeni list Opštine Subotica”, br. 
41/02), izuzev člana 33. kojim je 
regulisano stupanje na snagu, 

2. Ispravku Odluke o mesnim 
zajednicama (“Službeni list Opštine 
Subotica”, br. 2/03) koja je data 
24.01.2003. godine i  

3. Odluku o izmenama i dopunama 
Odluke o mesnim zajednicama 
(“Službeni list Opštine Subotica”, br. 
10/07), izuzev člana 9. kojim je 
regulisano stupanje na snagu. 

  
ODLUKA O MESNIM ZAJEDNICAMA 

(prečišćeni tekst) 
 
I OSNOVNE ODREDBE  
 

Član 1. 
Ovom odlukom uređuje se način 

obrazovanja, spajanja i ukidanja, delatnosti, 
organizacija, postupak izbora i prestanak mandata 
organa i način finansiranja mesnih zajednica na 
teritoriji Opštine Subotica (u daljem tekstu: 
Opština).  

Član 2. 
Mesna zajednica je zajednica građana po 

mestu stanovanja i predstavlja deo jedinstvenog 
sistema lokalne samouprave u Opštini.  

Mesna zajednica je interesna i demokratska 
zajednica građana.  

Član 3. 
Mesna zajednica ima svojstvo pravnog lica u 

pogledu prava i obaveza utvrđenih Zakonom, 
Statutom i Aktom o obrazovanju.  

Mesna zajednica ima svoj Statut. 
Statutom mesne zajednice u skladu sa 

statutom opštine i aktom o obrazovanju mesne 
zajednice, utvrđuju se poslovi koje vrše, organi i 
postupak izbora, organizacija i rad organa, način 
odlučivanja i druga pitanja od značaja za rad mesne 
zajednice.  

Član 4. 
Rad organa mesne zajednice je javan.  
Način obezbeđenja javnosti rada organa 

mesne zajednice utvrđuje se Statutom mesne 
zajednice.  

Organi mesne zajednice dužni su da o svom 
radu obaveštavaju građane mesne zajednice redovno 
i blagovremeno kao i najmanje godišnje jednom 
Skupštinu opštine.  

Član 5. 
Mesna zajednica se može povezati i ostvariti 

saradnju sa drugim mesnim zajednicama, 
preduzećima, organizacijama i zajednicama.  

 
Član 6. 

U radu mesne zajednice i njenih organa 
obezbeđuje se upotreba jezika i pisma koji su u 
službenoj upotrebi na teritoriji Opštine u skladu sa 
Zakonom.  

 
II USLOVI I NAČIN 

OBRAZOVANJA MESNIH ZAJEDNICA  
 

Član 7. 
Mesna zajednica obrazuje se za područje 

(naselje, deo naselja ili više povezanih naselja) koje 
predstavlja teritorijalnu i funkcionalnu celinu i na 
kojem postoji međusobna povezanost građana u 
svakodnevnom životu i mogućnost neposrednog 
dogovaranja i odlučivanja o ostvarivanju zajedničkih 
interesa i zadovoljavanja potreba.  

 
Član 8. 

Predlog za obrazovanje mesne zajednice (u 
daljem tekstu: predlog), mogu dati:  

- 50% + 1 ili 500 birača sa područja za koje se 
predlaže obrazovanje mesne zajednice,  

- izvršni organ opštine i 
- najmanje 20 odbornika Skupštine opštine.  
U slučaju da predlog podnosi izvršni organ 

Skupštine opštine ili najmanje 20 odbornika 
Skupštine opštine, predlagač mora sazvati zbor 
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građana sa područja za koje se predlaže obrazovanje 
mesne zajednice u cilju prikupljanja potrebnih 
podataka.  

Član 9. 
Predlog mora da sadrži: 
- svojeručno potpisan spisak građana koji 

predlažu obrazovanje mesne zajednice, 
- područje (opis po ulicama) mesne 

zajednice i broj stanovnika područja, 
- opis delatnosti mesne zajednice, 
- način finansiranja rada mesne zajednice, 
- broj članova Skupštine mesne zajednice 

i 
- druga pitanja od interesa za život i rad 

mesne zajednice.  
 

Član 10. 
Predlog odluke podnosi se Skupštini opštine 

koja ocenjuje da li postoje uslovi da građani mogu: 
- najneposrednije izražavati, usaglašavati 

i zadovoljavati zajedničke interese i 
potrebe, 

- obezbeđivati materijalnu osnovu za 
zadovoljavanje zajedničkih interesa i 
potreba, 

- razvijati saradnju u rešavanju pitanja od 
zajedničkog interesa sa preduzećima na 
teritoriji mesne zajednice, drugim 
mesnim zajednicama, organima i 
organizacijama.  

 
Član 11. 

Akt o obrazovanju na osnovu predloga, 
donosi Skupština opštine, sa većinom glasova od 
ukupnog broja odbornika.  

Skupština može pre donošenja odluke 
raspisati referendum radi prethodnog izjašnjavanja 
građana određenog područja.  

Ako Skupština oceni da ne postoje uslovi za 
obrazovanje mesne zajednice doneće o tome 
odgovarajuću odluku i obavestiće o tome 
podnosioca predloga.  

 
Član 12. 

Odluka o obrazovanju mesne zajednice 
sadrži naročito: 

- naziv naseljenog mesta odnosno 
dela naseljenog mesta za koje se 
obrazuje mesna zajednica, 

- tačan opis područja za koje se 
obrazuje mesna zajednica, 

- naziv mesne zajednice, 
- broj članova Skupštine mesne 

zajednice.  
III USLOVI I NAČIN SPAJANJA, MENJANJA 

GRANICA I UKIDANJA  
MESNIH ZAJEDNICA  

 

1. Uslovi i način spajanja i menjanja 
granica mesnih zajednica  

 
Član 13. 

Za postupak spajanja, odnosno menjanja 
granica mesnih zajednica primenjuju se odredbe ove 
odluke za obrazovanje mesnih zajednica, s tim da 
pravo predlaganja imaju i skupštine mesnih 
zajednica čije se spajanje predlaže, odnosno čije se 
granice menjaju, uz obavezu da predlog prethodno 
razmotri i zbor građana mesnih zajednica čije se 
spajanje predlaže odnosno čije se granice menjaju.  

 
2. Uslovi i način ukidanja mesnih 

zajednica  
Član 14. 

Predlog za ukidanje mesne zajednice mogu 
dati ovlašćeni predlagači iz člana 8. ove odluke kao i 
skupština mesne zajednice.  

Skupština mesne zajednice dužna je da 
pokrene postupak ukidanja ukoliko to inicira 50% + 
1 ili 500 birača sa teritorije mesne zajednice čije se 
ukidanje predlaže. 

Član 15. 
Predlog za ukidanje treba da sadrži 

obrazloženje u smislu da li je razlog ukidanja 
prestanak potrebe ili uslova za postojanje mesne 
zajednice, imajući u vidu uslove iz člana 10. ove 
odluke.  

Za postupak ukidanja shodno se primenjuju 
odredbe ove odluke za obrazovanje mesnih 
zajednica.  

Član 16. 
Pravne posledice ukidanja se regulišu u skladu 

sa Zakonom i posebnom odlukom kojom se mesna 
zajednica ukida.  

 
IV DELATNOST, POSLOVI I 

ORGANIZACIJA MESNIH ZAJEDNICA  
 
1. Delatnost i poslovi mesnih 

zajednica  
 

Član 17. 
U mesnoj zajednici građani odlučuju o 

ostvarivanju svojih zajedničkih interesa i o 
solidarnom zadovoljavanju zajedničkih potreba.  

Odlučujući o ostvarivanju svojih zajedničkih 
interesa i o zadovoljavanju zajedničkih potreba 
građani u mesnoj zajednici utvrđuju svoje odnose u 
skladu sa materijalnim mogućnostima u oblastima: 

- uređivanja naseljenog mesta 
(putevi, ulice, trotoari, PTT, 
električna energija, vodovod i 
kanalizacija, gasifikacija i dr.), 

- zaštita i unapređenja čovekove 
sredine, 
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- vaninstitucionalne brige o 
socijalnim kategorijama 
stanovnika, 

- brige o stvaranju boljih uslova 
života, 

- realizacije zavedenog 
samodoprinosa i zavođenja novog, 

- obavljanja uslužnih delatnosti. 
 

Član 18. 
Mesna zajednica obavlja i poslovi koji joj se 

odlukom Skupštine opštine povere u stambeno-
komunalnoj oblasti (briga o stanju lokalnih puteva, 
ulica, zelenila, komunalnoj higijeni i sl.), zadatke i 
određene poslove u sprovođenju izbora, popisa 
stanovništva, organizovanja opštinskog 
referenduma, institucionalnoj brizi o ugroženim 
građanima, pravnoj pomoći i drugi povereni poslovi 
i zadaci od strane Opštine, uz odgovarajuću 
finansijsku nadoknadu.  

Skupština opštine vrši nadzor nad izvršenjem 
ovih poslova koji su mesnoj zajednici povereni u 
smislu prethodnog stava.  

 
2. Odlučivanje u mesnim 

zajednicama 
Član 19. 

O pitanjima iz nadležnosti mesne zajednice 
građani odlučuju referendumom, na zboru građana i 
u organima mesne zajednice, u skladu sa zakonom, 
ovom odlukom i Statutom mesne zajednice.  

Građani mogu da organima mesne zajednice 
daju inicijative, predloge i mišljenja za raspravljanje 
i odlučivanje o pojedinim pitanjima.  

 
3. Organi mesnih zajednica  

 
Član 20. 

Organi mesne zajednice su Skupština mesne 
zajednice (u daljem tekstu: Skupština) i Savet mesne 
zajednice (u daljem tekstu: Savet).  

Odbornici Skupštine opštine sa teritorije 
mesne zajednice učestvuju u radu Skupštine i Saveta 
bez prava glasa.  

Skupština može obrazovati stalna i povremena 
radna tela koja pružaju stručnu pomoć Skupštini i 
Savetu u pitanjima iz njihove nadležnosti.  

Broj članova Saveta i trajanje mandata 
određuje se Statutom mesne zajednice, s tim da ne 
može biti veći od jedne trećine od ukupnog broja 
članova Skupštine.  

 
 
 
 
 
 

Član 21. 

Izbore za članove Skupštine raspisuje 
predsednik Skupštine opštine.  

Od dana raspisivanja izbora do dana 
održavanja izbora ne može proteći manje od 30, ni 
više od 60 dana.  

Izbori za članove Skupštine moraju se 
sprovesti najkasnije 15 dana pre kraja njihovog 
mandata.  

Isto lice može biti izabrano za člana Skupštine 
više puta.  

Članove Skupštine biraju građani mesne 
zajednice na neposrednim izborima, tajnim 
glasanjem, na vremenski period od četiri godine.  

Za članove Skupštine mogu biti predložena 
lica koja imaju prebivalište na teritoriji mesne 
zajednice i imaju biračko pravo.  

Kandidate za članove Skupštine mogu 
predlagati, posebno ili zajedno, političke stranke, 
koalicije i druge političke organizacije, koje svojim 
potpisima podrži najmanje  30 birača po predlogu za 
jednog kandidata ili najmanje 100 birača po izbornoj 
listi.  

Kandidate za članove Skupštine može 
predložiti i grupa građana, koju svojim potpisima 
podrži najmanje 30 birača po predlogu za jednog 
kandidata ili najmanje 100 birača po izbornoj listi.  

Broj kandidata na jednoj izbornoj listi može 
biti dvostruko veći od broja članova Skupštine.  

U ime političke stranke ili grupe građana, 
predloge može podneti samo lice koje je politička 
stranka ili grupa građana ovlastila.  

U ime koalicije stranaka, predlog podnose 
najviše dva ovlašćena lica.  

Kad izbornu listu predlaže koalicija stranaka, 
uz izbornu listu se obavezno podnosi i pismeni 
koalicioni sporazum kojim se uređuje način 
raspodele i prestanak mandata kao i popune 
upražnjenog mesta člana Skupštine.  

 
Član 21/a. 

Izborna lista dostavlja se Opštinskoj izbornoj 
komisiji najkasnije 15 dana pre dana određenog za 
održavanje izbora. 

Uz izbornu listu dostavlja se dokumentacija i 
to: 

1) potvrda o izbornom pravu za 
svakog kandidata sa izborne liste 

2) pismena izjava kandidata da 
prihvata kandidaturu, overena od 
strane nadležnog organa ili od 
strane dva člana Skupštine 

3) fotokopiju važeće lične karte 
4) pismena saglasnost nosioca liste 
5) ovlašćenje lica koja podnose 

izbornu listu 
6) potpisi birača koji su podržali 

određenu izbornu listu 
7) pismeni koalicioni sporazum, kad 

izbornu listu predlaže koalicija stranaka. 
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Opštinska izborna komisija propisuje oblik i 
sadržaj obrazaca iz tačke 1),2),4),5) i 6) stava 2. 
ovog člana. 

Jedno lice može biti kandidat za člana 
Skupštine samo na jednoj izbornoj listi. 

Podnosilac izborne liste određuje redosled 
kandidata na listi. 

Najmanje jedna trećina, od ukupnog broja 
kandidata na listi, moraju biti kandidati manje 
zastupljenog pola. 

Član 21/b. 
Pravo da bira članove Skupštine ima građanin 

koji ima biračko pravo i prebivalište na području 
mesne zajednice (u daljem tekstu: birač). 

Organ nadležan za vođenje biračkog spiska je 
Opštinska uprava Subotica. 

Narednog dana od dana raspisivanja izbora, 
organ nadležan za vođenje biračkog spiska 
obaveštava građane, putem javnog oglasa ili putem 
sredstava javnog obaveštavanja, da mogu izvršiti 
uvid u birački spisak i tražiti upis, brisanje, izmenu, 
dopunu ili ispravku biračkog spiska. 

Birački spisak zaključuje se najkasnije 8 dana 
pre održavanja izbora. 

Svakom biraču obavezno se najdocnije 3 dana 
pre održavanja izbora, dostavlja obaveštenje o danu i 
vremenu održavanja izbora, sa brojem i adresom 
biračkog mesta na kome glasa i brojem pod kojim je 
upisan u birački spisak. 

Član 22. 
Sprovođenjem izbora za članove Skupštine 

rukovodi Opštinska izborna komisija.  
 

Član 23. 
Svakoj izbornoj listi pripada broj mandata koji 

je srazmeran broju dobijenih glasova.  
Izborna komisija utvrđuje broj mandata koji 

pripada svakoj izbornoj listi.  
U raspodeli mandata učestvuju izborne liste 

koje su dobile najmanje 5% glasova od ukupnog 
broja glasova birača koji su glasali.  

Izborna komisija raspodeljuje mandate 
između različitih izbornih lista tako što se ukupan 
broj mesta u Skupštini množi brojem važećih 
glasova koji je osvojila svaka od izbornih lista.  

Dobijeni proizvod se zatim deli ukupnim 
brojem glasova datim svim izbornim listama, 
izuzimajući glasove date onim izbornim listama koje 
nisu dobile najmanje 5 % glasova od ukupnog broja 
glasova birača koji su glasali. 

Svakoj izbornoj listi dodeljuje se onoliko 
mandata koliko celih brojeva proizlazi iz ove 
proporcije.  

Ukoliko jedan ili više mandata ostane 
neraspoređen, oni se dodeljuju izbornim listama 
prema najvećim delovima razlomka.  

Kad dve ili više izbornih lista imaju isti ili 
sledeći najveći deo razlomka, mandat se dodeljuje 
izbornoj listi koja je osvojila veći broj mandata.  

Mandati koji pripadaju određenoj izbornoj 
listi dodeljuju se kandidatima sa te liste.  

Kad određenoj izbornoj listi pripadne više 
mandata nego što je na toj listi predloženo kandidata 
za člana Skupštine, mandat se dodeljuje izbornoj 
listi koja ima sledeći veći deo razlomka.  

Izbornoj listi se dodeljuje 1/3 dobijenih 
mandata kandidatima po njihovom redosledu na listi. 

Podnosilac izborne liste će, najkasnije u roku 
od 10 dana od dana objavljivanja ukupnih rezultata 
izbora, dostaviti izbornoj komisiji podatke o tome 
kojim kandidatima sa izborne liste se dodeljuju 
preostale 2/3 dobijenih mandata tako da od ukupnog 
broja dodeljenih mandata najmanje jedna trećina 
mandata bude dodeljena manje zastupljenom polu.  

Ako podnosilac izborne liste ne dostavi 
podatke izborna komisija će ga pismeno obavestiti 
da je dužan da to učini u naknadnom roku od pet 
dana, uz upozorenje na posledice nepostupanja.  

Ako podnosilac izborne liste ne dostavi 
podatke ni u naknadno ostavljenom roku izborna 
komisija će posebnim rešenjem sve dobijene 
mandate sa te liste dodeliti kandidatima sa te liste 
prema njihovom redosledu na listi. Protiv ovog 
rešenja nije dozvoljen prigovor, niti žalba.  

Ako je podnosilac izborne liste koalicija 
stranaka preostale 2/3 dobijenih mandata tako da od 
ukupnog broja dodeljenih mandata najmanje jedna 
trećina mandata bude dodeljena manje zastupljenom 
polu se dodeljuju na osnovu koalicionog sporazuma.  

 
Član 23/a. 

Članu Skupštine prestaje mandat pre 
isteka vremena na koje je izabran: 

1) podnošenjem ostavke 
2) donošenjem odluke o raspuštanju 

Skupštine 
3) ako je pravosnažnom sudskom 

odlukom osuđen na bezuslovnu 
kaznu zatvora u trajanju od 
najmanje šest meseci 

4) ako je pravosnažnom odlukom 
lišen poslovne sposobnosti 

5) ako mu prestane prebivalište na 
području mesne zajednice 

6) gubljenjem državljanstva 
7) ako nastupi smrt člana Skupštine. 
Članu Skupštine prestaje mandat danom 

nastupanja slučaja iz stava 1. ovog člana. 
Dan prestanka mandata, izuzev u slučaju 

navedenom u tačci 2) stava 1. ovog člana,  
konstatuje Skupština na prvoj narednoj sednici posle 
prijema obaveštenja o razlozima za prestanak 
mandata. 

 
 

Član 23/b. 
Svaki birač, kandidat za člana Skupštine, i 

podnosilac izborne liste može Opštinskoj izbornoj 
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komisiji uložiti prigovor zbog povrede izbornog 
prava ili izbornog postupka. 

Prigovor se podnosi u roku od 24 časa od 
dana kada je doneta odluka, odnosno izvršena radnja 
ili učinjen propust. 

Opštinska izborna komisija doneće rešenje u 
roku od 48 časova od prijema prigovora i dostaviti 
ga podnosiocu prigovora. 

Ako Opštinska izborna komisija usvoji 
prigovor poništiće odluku ili radnju. 

Ako izborna komisija po prigovoru ne donese 
rešenje u rokovima predviđenim ovom Odlukom, 
smatraće se da je prigovor usvojen. 

 
Član 24. 

Skupština ima svog predsednika koga bira iz 
svojih redova.  

Predsednik se bira na prvoj sednici Skupštine 
većinom glasova ukupnog broja članova Skupštine.  

Predsednik Skupštine predstavlja i zastupa 
mesnu zajednicu.  

Član 25. 
Skupština može većinom od ukupnog broja 

članova Skupštine doneti odluku o svom 
raspuštanju. 

Odluku o raspuštanju Skupštine mogu doneti i 
građani mesne zajednice putem referenduma. 

Predlog za raspisivanje referenduma radi 
raspuštanja Skupštine može se dati ako se oceni da 
se u mesnoj zajednici ne zadovoljavaju potrebe i 
interesi lokalnog stanovništva ili da se poslovi koji 
su povereni mesnoj zajednici ne obavljaju u sladu sa 
zakonom, statutom, aktom o obrazovanju mesne 
zajednice ili odlukama Skupštine opštine. 

Predlog iz stava 3. ovog člana mogu dati: 
najmanje 10 % birača sa prebivalištem na 

području mesne zajednice 
Predsednik opštine 
najmanje 20 odbornika Skupštine opštine. 
Odluku o raspisivanju referenduma donosi 

Skupština opštine većinom od ukupnog broja 
odbornika Skupštine opštine. 

Odluka o raspuštanju skupštine smatra se 
donetom ukoliko je za nju glasala većina birača koja 
je glasala. 

U slučaju donošenja odluke od strane 
Skupštine o svom raspuštanju i u slučaju kada se na 
referendumu donese odluka o raspuštanju Skupštine, 
Predsednik Skupštine opštine u roku od 5 dana od 
dana donošenja odluke Skupštine o svom 
raspuštanju, odnosno od dana utvrđivanja rezultata 
referenduma, raspisuje vanredne izbore za članove 
Skupštine. 

Postupak izbora sprovodi se po odredbama 
ove Odluke. 

Mandat novoizabrane Skupštine traje do 
isteka mandata redovnog saziva Skupštine ostalih 
mesnih zajednica. 

U slučaju raspuštanja Skupštine mandat 
članova Skupštine traje do konstituisanja novog 
saziva Skupštine. 

Ne nože se doneti odluka o raspuštanju 
Skupštine ako je od izbora za članove Skupštine 
isteklo manje od 12 meseci ili ako je do isteka 
mandata članova Skupštine ostalo manje od 12 
meseci. 

Član 26. 
Na sve što ovom Odlukom nije uređeno, a 

odnosi se na organe za sprovođenje izbora, 
kandidovanje, povlačenje izborne liste, proglašenje 
izbornih lista, postupak utvrđivanja zbirne izborne 
liste, biračka mesta, obaveštenje građana o izbornim 
listama, sprovođenje izbora, utvrđivanje i 
objavljivanje rezultata izbora, ponovne izbore i 
dodeljivanje mandata u slučaju prestanka mandata 
članu Skupštine pre isteka vremena na koje je 
izabran, shodno se primenjuju odredbe Zakona o 
lokalnim izborima («Službeni glasnik RS», br. 
33/02, 37/02 – ispr. i 42/02), a odredbe Zakona o 
izboru narodnih poslanika («Službeni glasnik RS», 
br. 35/2000), ukoliko Zakon o lokalnim izborima 
upućuje na to. 

Član 27. 
Članove Saveta bira Skupština većinom broja 

glasova od ukupnog broja članova Skupštine.  
Za članove Saveta mogu biti birana lica koja 

imaju prebivalište na teritoriji mesne zajednice i 
imaju biračko pravo.  

Član 28. 
Skupština mesne zajednice: 

usvaja Statut i druge akte mesne zajednice, 
donosi plan rada, završni račun i finansijski plan 
mesne zajednice, 

predlaže organima Skupštine opštine program 
razvoja mesne zajednice, 

potvrđuje odluke donete na referendumu i 
proglašava ih, 

bira predsednika Skupštine i Saveta, 
izvršava odluke i sprovodi zaključke zbora 

građana, 
vrši i druge poslove u skladu sa Statutom 

mesne zajednice.  
Član 29. 

Savet mesne zajednice: 
- priprema predloge, odluke i druga 

akta, 
- izvršava odluke Skupštine, 
- odlučuje o broju i strukturi izvršilaca 

potrebnih za obavljanje stručno 
administrativnih i drugih poslova,  

- organizuje rad mesne zajednice i vrši 
druge poslove u skladu sa Statutom 
mesne zajednice.  

 
Član 30. 
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Predsednik Saveta rešava o pravima, 
obavezama i odgovornostima zaposlenih u mesnoj 
zajednici.  

Sva prava iz radnog odnosa Predsednik Saveta 
i zaposleni u mesnoj zajednici ostvaruju u mesnoj 
zajednici shodno Statutu mesne zajednice.  

 
V SREDSTVA MESNE 

ZAJEDNICE  
Član 31. 

Sredstva potrebna za izvršavanje poslova 
mesnih zajednica obrazuju se od: 

- prihoda opštine koje ona ustupi mesnoj 
zajednici u skladu sa planovima i 
programima razvoja mesne zajednice 
odnosno opštine, shodno budžetu 
opštine, 

- sredstava građana koje oni budu udružili 
neposredno putem samodoprinosa ili na 
drugi način, 

- naknade za usluge i drugih prihoda koje 
svojim aktivnostima a u skladu sa 
Statutom mesne zajednice, ostvaruje 
mesna zajednica, 

- sredstava koje za aktivnosti mesne 
zajednice izdvajaju zainteresovana 
preduzeća i drugi subjekti, 

- poklona i drugih sredstava.  
Odluku o raspolaganju sredstvima mesne 

zajednice donosi Savet.  
 

VI PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  
 

Član 32. 
Mesne zajednice će uskladiti svoje statute i 

druge opšte akte sa odredbama ove odluke u roku od 
30 dana od dana stupanja na snagu ove odluke.  

Predsednik Skupštine opštine će raspisati 
izbore za članove skupština mesnih zajednica u roku 
od 45 dana od stupanja na snagu ove odluke.  

Organi mesnih zajednica kojima je prestao 
mandat nastavljaju da obavljaju poslove do 
konstituisanja novih organa mesnih zajednica.  

 
Član 32/a. 

Postupak za izbor članova Skupštine mesne 
zajednice započet po odredbama Odluke o mesnim 
zajednicama ("Službeni list Opštine Subotica", broj 
3/94, 8/94, 21/98) koji, do dana stupanja na snagu 
ove odluke nije okončan, sprovešće se u skladu sa 
odredbama te Odluke. 

 
Član 32/b. 

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje 
da važi Odluka o mesnim zajednicama ("Službeni 
list Opštine Subotica", broj 3/94, 8/94, 21/98).  

 
Član 33. 

Organi mesnih zajednica kojima istekne 
mandat pre izbora novih organa nastavljaju da 
obavljaju poslove iz svoje nadležnosti do 
konstituisanja novih organa mesnih zajednica.  

 
Član 34. 

Prečišćeni tekst Odluke o mesnim 
zajednicama objavljuje se u «Službenom listu Grada  
Subotice».  
 
Republika Srbija  
Autonomna Pokrajina Vojvodina 
Grad Subotica 
Skupština grada Subotice 
Komisija za staturna pitanja, organizaciju 
i normativna akta Skupštine 
Broj: I-00-011-64/2009 
Dana, 21.09.2009.god. 
Trg slobode 1 
   Predsednik Komisije  
   Petar Balažević, s.r. 
 

Na osnovu člana 64. i 130. Poslovnika 
Skupštine Grada Subotice (“Službeni list Opštine 
Subotica”, broj 29/2008), Komisija za statutarna 
pitanja, organizaciju i normativna akta Skupštine 
grada Subotice na sednici održanoj dana 21.09.2009. 
godine utvrdila je Prečišćeni tekst Odluke o 
osnivanju Javnog komunalnog preduzeća “Stadion” 
u Subotici. 
 Prečišćeni tekst Odluke o osnivanju Javnog 
komunalnog preduzeća “Stadion” Subotica 
obuhvata: 

1. Odluku o osnivanju Javnog preduzeća za 
održavanje i upravljanje sportskim obketima 
u Subotici (“Službeni list Opštine Subotica”, 
broj 12/1993) iz koje je izostavljen član 18. 
kojim je uređeno kada ta Odluka stupa na 
snagu, 

2. Odluku o izmeni i dopuni Odluke o 
osnivanju Javnog preduzeća za održavanje i 
upravljanje sportskim objektma u Subotici 
(“Službeni list Opštine Subotica”, broj 
15/1995) iz koje je izostavljen član 3. kojim 
je uređeno kada ta Odluka stupa na snagu, 

3. Odluku o izmenama i dopunama Odluke o 
osnivanju javnog preduzeća za održavanje i 
upavljanje sportskim objektima u Subotici 
(“Službeni list Opštine Subotica”, broj 
5/2000) iz koje je izostavljen član 5. kojim 
je uređeno kada ta Odluka stupa na snagu, 

4. Odluku o izmenama i dopunama Odluke o 
osnivanju Javnog preduzeća za održavanje i 
upravljanje sportskim objektima u Subotici 
(“Službeni list Opštine Subotica”, broj 
46/2000) iz koje je izostavljen član 17. 
kojim je uređeno kada ta Odluka stupa na 
snagu, 
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5. Odluku o izmenama i dopunama Odluke o 
osnivanju JKP “Stadion”(“Službeni list 
Opštine Subotica”, broj 38/2001) iz koje je 
izostavljen član 6. kojim je uređeno kada ta 
Odluka stupa na snagu, 

6. Odluku o izmenama Odluke o osnivanju 
JKP “Stadion” (“Službeni list Opštine 
Subotica”, broj 21/2002) iz koje je 
izostavljen član 3. kojim je uređeno kada ta 
Odluka stupa na snagu, 

7. Odluka o izmenama Odluke o osnivanju 
Javnog komunalnog preduzeća “Stadion” u 
Subotici (“Službeni list Opštine Subotica, 
broj 16/2003) iz koje je izostavljen član 3. 
kojim je uređeno kada ta Odluka stupa na 
snagu 

8. Odluka o dopuni Odluke o osnivanju Javnog 
komunalnog preduzeća “Stadion” u Subotici 
(“Službeni list Opštine Subotica, broj 
12/2005) iz koje je izostavljen član 3. kojim 
je uređeno kada ta Odluka stupa na snagu i 

9. Odluku o izmenama i dopunama Odluke o 
osnivanju Javnog komunalnog preduzeća 
“Stadion” u Subotici (“Službeni list Grada 
Subotice”, broj 12/2009) iz koje je 
izostavljen član 22. kojim je uređeno kada ta 
Odluka stupa na snagu i kojim je dato 
ovlašćenje za utvrđivanje prečišćenog teksta 
Odluke o osnivanju Javnog komunalnog 
preduzeća “Stadion” Subotica.   

O D L U K A  
o osnivanju Javnog komunalnog preduzeća 

"Stadion" Subotica 
(prečišćeni tekst) 

 
I. OPŠTE ODREDBE  
 

Član 1. 
Radi obavljanja delatnosti od opšteg interesa 

– za održavanje i upravljanje sportskim objektima na 
kojima je nosilac prava korišćenja Grad Subotica (u 
daljem tekstu: Grad) osniva se Javno komunalno 
preduzeće „Stadion” Subotica (u daljem tekstu: Javno 
preduzeće). 

Osnivač Javnog preduzeća iz stava 1. ovog 
člana je Grad u čije ime osnivačka prava vrši 
Skupština grada Subotice (u daljem tekstu: 
Skupština), Subotica,  Trg slobode 1. 
 
II. POSLOVNO IME I SEDIŠTE JAVNOG 
PREDUZEĆA  
 

Član 2. 
Poslovno ime Javnog preduzeća glasi:  
Јавно комунално предузеће "Стадион" – 
Суботица 
Javno komunalno poduzeće "Stadion" – Subotica 
Stadion Kommunális Közvállalat Szabadka  

Skraćeno poslovno ime Javnog preduzeća je:  

JKP "Stadion" 
JKP "Stadion" 
Stadion KKV  

Sedište Javnog preduzeća je u Subotici - 
Ferenca Sepa 3.  
 
III. DELATNOST  

Član 3. 
Javno preduzeća obavlja poslove održavanja 

i upravljanja sportskim objektima kao komunalnu 
delatnost pod kojim se podrazumeva naročito: 
- uređenje, upravljanje, održavanje sportskih objekata 
i terena na način kojim se obezbeđuje nesmetan rad 
korisnika ovih objekata i terena, 
- staranje o opremanju sportskih objekata i terena kao 
i obezbeđivanje kvalitetnih preduslova za 
funkcionisanje svih vidova sporta, a sve u skladu sa 
propisima iz oblasti sporta.  

 
Član 4. 

Pored delatnosti iz člana 3. Odluke Javno preduzeće 
obavlja delatnosti:  
92610 - delatnost sportskih arena i delatnosti 

ova delatnost obuhvata: 
- rad otvorenih ili zatvorenih sportskih objekata 
(ograđenih ili pokrivenih ili sa tribinama za sedenje 
ili stajanje) 
- fudbalski stadioni, plivački bazeni i stadioni, tereni 
za golf, hale za boks, hale i stadioni za zimske 
sportove,tereni i stadioni za atletska takmičenja i dr. 
01412 - uređenje i održavanje parkova, zelenih i 
rekreacionih površina 
55110 - hoteli i moteli sa restoranom 
55120 - hoteli i moteli bez restorana 
55220 – kampovi 
55232 - turistički smeštaj u domaćoj radinosti 
55300 – restorani 
55510 – kantine 
55400 – barovi 
71400 - iznajmljivanje sportske opreme 
74120 - računovodstveni i knjigovodstveni poslovi i 
poslovi kontrole, savetodavni poslovi u vezi s 
porezom 
74402 - ostale usluge reklame i propagande 
92310 - umetničko i književno stvaralaštvo i scenska 
umetnost 
92320 - rad umetničkih ustanova 
22220 - štampanje, na drugom mestu nepomenuto 
22250 - proizvodnja ostalih predmeta od papira i 
kartona, na drugom mestu nepomenuta 
70200 - Iznajmljivanje nekretnina 
72300 - Obrada podataka 
92330 - Vašarske aktivnosti i aktivnosti zabavnih 
parkova 
92340 - Ostale zabavne aktivnosti na drugim mestu 
nespomenute 
92622 - Ostale sportske aktivnosti 
93020 - Frizerski i drugi tretmani za ulepšavanje 
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93040 - Tretmani za poboljšanje fizičkog stanja i 
raspoloženja organizovanje škole plivanja 
organizovanje raznih aktivnosti na klizalištu pružanje 
raznih usluga na klizalištu pružanje usluga 
održavanja bazenske i druge tehnike. 

Član 5. 
Javno preduzeće ne može promeniti svoju 

delatnost bez prethodne saglasnosti Skupštine.  
 
IV. USLOVI ZA VRŠENJE DELATNOSTI  

Član 6. 
Delatnosti iz člana 3. i 4. ove Odluke Javno 

preduzeće obavlja u sportskim objektima koji mu se 
poveravaju na upravljanje i gazdovanje, a to su: 
- Hala sportova, 
- Stadion malih sportova i deo zgrade «Jadran» i to 
sledeći poslovni prostori: 

1) Poslovni prostor broj II u suterenu, u ukupnoj 
površini od 94,72 m2, upisan u zk.ul.broj 
15735/II k.o. Stari grad, 

2) Poslovni prostor broj III u suterenu, u 
ukupnoj površini od 364,14 m2, upisan u 
zk.ul.broj 15735/III k.o. Stari grad, 

3) Poslovni prostor broj VI u prizemlju, u 
ukupnoj površini od 265,03 m2, upisan u 
zk.ul.broj 15735/VI k.o. Stari grad, 

4) Poslovni prostor broj VII u prizemlju, u 
ukupnoj površini od 265,03 m2, upisan u 
zk.ul.broj 15735/VII k.o. Stari grad, 

5) Poslovni prostor broj VIII u suterenu i na 
gornjem poluspratu, u ukupnoj površini od 
513,54 m2, upisan u zk.ul.broj 15735/VIII 
k.o. Stari grad, 

6) Poslovni prostor broj X na I spratu i u 
ukupnoj površini od 245,91 m2, upisan u 
zk.ul.broj 15735/X k.o. Stari grad i 

7) Poslovni prostor broj XI u prizemlju, u 
ukupnoj površini od 28,06 m2, upisan u 
zk.ul.broj 15735/XI k.o. Stari grad, 

- Bazen u Dudovoj šumi i 
- Sportski tereni sa objektima u Prvomajskoj ulici.  
 

Član 6a 
Javno preduzeće dužno je pribaviti saglasnost 

Skupštine u slučaju otuđenja ili pribavljanja imovine 
koja služi ostvarivanju ciljeva iz člana 3. Odluke.  
 
V. FINANSIRANJE DELATNOSTI JAVNOG 
PREDUZEĆA  

Član 7. 
Javno preduzeće finansijska sredstva za 

obavljanje svoje delatnosti obezbeđuje iz cene svojih 
usluga koje vrši za potrebe sportista, sportskih 
klubova, građana i drugih pravnih i fizičkih lica, 
izdavanjem poslovnog i drugog prostora i 
obavljanjem drugih poslova iz člana 4. ove Odluke, 
za koje je registrovano, kao i iz sredstava budžeta 
Grada.  

Javno preduzeće finansijska sredstva može 
sticati i od prodaje ulaznica za razne priredbe 
kulturno-zabavnog karaktera, donatorstva i 
sponzorstva.  
 
VI. PRAVA I OBAVEZE U UPRAVLJANJU 
JAVNIM PREDUZEĆEM  

 
Član 8. 

Javno preduzeće je pravno lice sa pravima, 
obavezama i odgovornostima koja ima po osnovu 
zakona i ove Odluke.  

Član 9. 
Organi Javnog preduzeća su:  

- Upravni odbor, 
- Direktor i  
- Nadzorni odbor.  

Član 10. 
Upravni odbor je organ upravljanja Javnog 

preduzeća. 
Upravni odbor ima predsednika, zamenika 

predsednika i pet članova, koje imenuje i razrešava 
Skupština. 

Dva člana Upravnog odbora imenuju se iz 
reda zaposlenih Javnog preduzeća. 

Predstavnici zaposlenih predlažu se na način 
utvrđen Statutom Javnog preduzeća. 

Mandat članova Upravnog odbora traje četiri 
godine. 

Član 11. 
Upravni odbor, u skladu sa zakonom: 

1) utvrđuje poslovnu politiku;  
2) donosi dugoročni i srednjoročni plan rada i 

razvoja i godišnji program poslovanja;  
3) donosi statut;   
4) odlučuje o smanjenju i povećanju  osnovnog 

kapitala;  
5) odlučuje o osnivanju zavisnog društva 

kapitala;  
6) usvaja izveštaje o poslovanju preduzeća i 

godišnji obračun;  
7) odlučuje o raspodeli dobiti;  
8) donosi investicione programe i programe i 

kriterijume za investiciona ulaganja;  
9) odlučuje o izdavanju, prodaji i kupovini 

akcija, kao i prodaji udela u Javnom 
preduzeću ili kupovini udela u drugom 
preduzeću, odnosno privrednom društvu;  

10) odlučuje o davanju garancija, avala, jemstva, 
zaloga i drugih sredstava obezbeđenja za 
poslove koji nisu iz okvira delatnosti od 
opšteg interesa;  

11) donosi tarifu (odluku o cenama);  
12) odlučuje o raspolaganju (pribavljanju i 

otuđenju) imovine Javnog preduzeća veće 
vrednosti;  

13) odlučuje o ulaganju kapitala;  
14) odlučuje o statusnim promenama;  
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15) donosi akt o proceni vrednosti državnog 
kapitala i iskazivanju tog kapitala u 
akcijama, kao i  program i odluku o 
svojinskoj transformaciji;  

16) odlučuje o promeni poslovnog imena, sedišta 
i delatnosti Javnog preduzeća; 

17) donosi opšte akte Javnog preduzeća za koje 
zakonom, ovom Odlukom ili statutom 
Javnog preduzeća nije utvrđena nadležnost 
drugog organa; 

18) predlaže Skupštini imenovanje direktora 
Javnog preduzeća;  

19) donosi poslovnik o svom radu; 
20) vrši i druge poslove utvrđene zakonom, 

ovom Odlukom i Statutom Javnog 
preduzeća. 

Član 11a 
Radi obezbeđivanja zaštite opšteg interesa u 

Javnom preduzeću, Skupština daje saglasnost na:  
1) statut Javnog preduzeća i njegove izmene i 

dopune; 
2) davanje garancija, avala, jemstava, zaloga i 

drugih sredstava obezbeđenja za poslove koji 
nisu iz okvira delatnosti od opšteg interesa;  

3) odluku o raspolaganju (pribavljanju i 
otuđenju) imovinom Javnog preduzeća veće 
vrednosti, koja je u neposrednoj funkciji 
obavljanja delatnosti od opšteg interesa;  

4) akt o opštim uslovima za isporuku proizvoda i 
usluga;  

5) ulaganje kapitala;  
6) statusne promene;  
7) akt o proceni vrednosti državnog kapitala i 

iskazivanju tog kapitala u akcijama, kao i na 
program i odluku o svojinskoj 
transformaciji;) 

8) dugoročni i srednjoročni plan rada i razvoja  
9) godišnji program poslovanja;  
10) odluku o osnivanju zavisnog društva kapitala 

za obavljanje delatnosti iz predmeta svog 
poslovanja;  

11) odluku o raspodeli dobiti;  
12) druge odluke, u skladu sa zakonom kojim se 

uređuje obavljanje delatnosti od opšteg 
interesa. 
Saglasnost na tarifu (odluku o cenama) daje 

Gradsko veće. 
Član 12. 

Direktor je organ poslovođenja Javnog 
preduzeća. 

Direktora Javnog preduzeća imenuje  i 
razrešava Skupština.  

Direktor se imenuje na period od četiri 
godine i po isteku mandata može biti ponovo 
imenovan. 

Skupština može do imenovanja direktora 
Javnog preduzeća da imenuje vršioca dužnosti 
direktora. 

Član 12a. 

Direktor Javnog preduzeća: 
1) predstavlja i zastupa Javno preduzeće ;  
2) organizuje i rukovodi procesom rada i vodi 

poslovanje Javnog preduzeća;  
3) odgovara za zakonitost rada Javnog 

preduzeća;  
4) predlaže  program rada i plan razvoja i 

preduzima mere za njihovo sprovođenje;  
5) podnosi finansijske izveštaje, izveštaje o 

poslovanju i godišnji obračun;  
6) izvršava odluke Upravnog odbora;  
7) donosi pravilnik o organizaciji i 

sistematizaciji poslova;  
8) predlaže Upravnom odboru donošenje odluka 

i drugih akata iz njegovog delokruga; 
9) donosi opšte akte za čije donošenje je 

ovlašćen;  
10) odlučuje o pojedinačnim pravima, 

obavezama i odgovornostima zaposlenih u 
skladu sa zakonom i kolektivnim ugovorom; 

11) vrši i druge poslove određene zakonom, 
ovom Odlukom i statutom Javnog preduzeća. 

 
Član 12b. 

Direktor može, u okviru svojih ovlašćenja, dati 
drugom licu pisano punomoćje za zastupanje Javnog 
preduzeća.  

Direktor, uz saglasnost Upravnog odbora, 
može dati i opozvati prokuru, u skladu sa zakonom. 
 

Član 12c 
Nadzorni odbor je organ nadzora Javnog 

preduzeća. 
Nadzorni odbor Javnog preduzeća ima 

predsednika i dva člana koje imenuje i razrešava 
Skupština. 

Jedan član Nadzornog odbora imenuje se iz 
reda zaposlenih. 

Predstavnik zaposlenih predlaže se na način 
utvrđen Statutom Javnog preduzeća. 

Mandat članova Nadzornog odbora traje 
četiri godine. 

Član 12d 
Nadzorni odbor, u skladu sa zakonom: 

- nadzire poslovanje Javnog preduzeća; 
- pregleda godišnji izveštaj, godišnji obračun i 
predlog za raspodelu dobiti. 

Nadzorni odbor najmanje jedanput 
godišnje podnosi Skupštini izveštaj o izvršenom 
nadzoru.  

Izveštaj iz stava 2. ovog člana Nadzorni 
odbor istovremeno dostavlja i Upravnom odboru. 
 
VII. OBEZBEĐENJE PROCESA RADA  
 

Član 13a 
U slučaju poremećaja u poslovanju Javnog 

preduzeća Skupština će preuzeti mere u skladu sa 
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članom 17. Zakona o komunalnim delatnostima kao i 
druge mere u skladu sa zakonskim propisima.  

 
Član 13b 

U slučaju štrajka mora se obezbediti 
minimum procesa rada, a naročito: da se u potpunosti 
obezbeđuju objekti Javnog komunalnog preduzeća.  

Za navedeno u stavu 1. ovog člana pribavlja 
se mišljenje Sindikata Javnog preduzeća.  
 

VII/A PRIBAVLJANJE I OTUĐENJE 
IMOVINE 

 
Član 13c 

Javno preduzeće ne može da otuđi objekte i 
druge nepokretnosti, postrojenja i uređaje koji su u 
funkciji obavljanja delatnosti od opšteg interesa, 
osim radi njihove zamene zbog dotrajalosti, 
modernizacije ili tehničko - tehnoloških unapređenja. 

 
Član 13d 

Pribavljanje i otuđenje imovine veće vrednosti 
koja je u neposrednoj funkciji obavljanja delatnosti 
od opšteg interesa, vrši se uz saglasnost Skupštine. 

Pod pribavljanjem i otuđenjem imovine veće 
vrednosti u smislu stava 1. ovog člana, smatra se 
prenos ili više povezanih prenosa, čiji je predmet 
pribavljanje ili otuđenje imovine čija je tržišna 
vrednost u momentu donošenja odluke predstavlja 
najmanje 30% od knjigovodstvene vrednosti imovine 
Javnog preduzeća iskazane u poslednjem godišnjem 
bilansu stanja.  
VII/B SNOŠENJE RIZIKA I 
RASPOREĐIVANJA DOBITI 

 
Član 13e 

Javno preduzeće za svoje obaveze odgovara 
celokupnom svojom imovinom. 

Javno preduzeće odgovara za nastalu štetu, 
koja proističe iz delatnosti Javnog preduzeća, 
prouzrokovanu činjenjem ili nečinjenjem, isključivo 
sredstvima Javnog preduzeća bez solidarne 
odgovornosti osnivača. 

Član 13f 
Dobit Javnog preduzeća utvrđuje se i 

raspoređuje u skladu sa zakonom, ovom Odlukom, 
Statutom i programom poslovanja Javnog preduzeća. 

Odluku o raspoređivanju dobiti donosi 
Upravni odbor, uz saglasnost Skupštine.  
 
VII/C ZAŠTITA ŽIVOTNE SREDINE 

 
Član 13g 

Javno preduzeće je dužno da u obavljanju 
svoje delatnosti obezbeđuje potrebne uslove za 
zaštitu i unapređenje životne sredine i da sprečava 
uzroke i otklanja posledice koje ugrožavaju životnu 
sredinu. 

Način obezbeđivanja uslova iz stava 1. ovog 
člana utvrđuje Javno preduzeće u zavisnosti od 
uticaja delatnosti koje obavlja na životnu sredinu. 
 
VII/D NADZOR NAD RADOM 

Član 13h 
Nadzor nad zakonitošću rada Javnog 

preduzeća pri obavljanju komunalne delatnosti, vrši 
služba Gradske uprave nadležna za komunalne 
poslove. 
 
VIII. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

Član 14. 
Statut Javnog preduzeća Upravni odbor će 

doneti u roku od 60 dana od dana imenovanja 
Upravnog odbora i isti dostaviti Skupštini opštine 
radi davanja saglasnosti. Rok za donošenje ostalih 
opštih akata iznosi 60 dana od dana usvajanja Statuta 
i davanje saglasnosti na isti od strane Skupštine 
opštine.  

Do donošenja opštih akata iz stava 1. ovog 
člana primenjivaće se važeći akt Saveza organizacija 
za fizičku kulturu Subotica, ukoliko nisu u 
suprotnosti sa zakonom i ovom Odlukom.  
 

Član 15. 
Odluku o raspisivanju konkursa za izbor i 

imenovanje direktora doneće Upravni odbor javnog 
preduzeća u roku od 30 dana od dana stupanja na 
snagu Statuta Javnog preduzeća.  

 
Član 16. 

Sredstva i imovina Saveza organizacija za 
fizičku kulturu Subotica, sem sredstava i imovine 
sportskih klubova, na osnovu završnog računa i 
deobnog bilansa, prenose se danom primene ove 
Odluke na Javno preduzeće.  

Zaposlene u Savezu organizacija za fizičku 
kulturu Subotica (Stručna služba SOFK-e) koji su 
raspoređeni na održavanju sportskih objekata, 
preuzima Javno preduzeće.  

 
Član 17. 

Stupanjem na snagu ove Odluke stavlja se van 
snage Rešenje o davanju Sportske hale u Subotici na 
upotrebu Savezu organizacija za fizičku kulturu 
Subotice ("Službeni list opštine Subotica", br. 19/88).  

 
Član 18. 

Prečišćeni tekst Odluke o osnivanju Javnog 
komunalnog preduzeća «Stadion» Subotica 
objavljuje se u "Službenom listu Grada Subotice". 
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